Informacién importante

* Refiérase al contenido de las marcas de verificacion (v) que figuran en la columna correspondiente a su producto.
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Instrucciones importantes de seguridad

v|v]|v|yv v|iv]|v|v]|]vVv]v v |v v|v]|v v |v v|v]|v|v]|v]| v |[Leaeste manual de instrucciones.
V| iv]|v]|v Viv]|v]|v|v]yv vV [V V[ v]v vV [V v|v|v|v]| v]| v |Guarde este manual de instrucciones.
v|v]|v|yv v|iv]|v|v]|]vVv]v v | v v|v]|v v |v v|v]|v|v]|v]| v [[Observe todas las advertencias.
V| iv]v]|v viv]|v]|v|v]yvVv vV | vV vV|v]v vV | vV v v]|v]|v|v]| v |Sigatodas las instrucciones.
v v v v v]v v |[v v|v]v v |[v v|v]|v|v]v] v [[Noemplee este aparato cerca del agua.
v v v vV|v]v vV | vV vV|v]v vV | vV v|v]v]v|v]| v |Limpielosélocon un pafo seco.
Vv|v]|v|yv v|iv]|v|v]|]vVv]v v | v v|v]|v v |v v|v]|v|v]| v] v |[Nobloguee ninguna de las aberturas de ventilacion. Instalelo de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
No lo instale cerca de fuentes de calor como puedan ser radiadores, calefactores, estufas u otros aparatos (incluyendo
v|iv]|v]|yv v iv]|v]|v|vVv]|yv vV | Vv v|v]v vV | Vv v|iv]|v]|v|vVv]|yv o
amplificadores) que produzcan calor.
No elimine el propésito de seguridad de la clavija polarizada o del tipo de toma de tierra. Una clavija polarizada tiene dos
cuchillas, una mas ancha que la otra. Una clavija del tipo de toma de tierra tiene dos cuchillas y un tercer saliente para
V|V V| v V|V vV |v v vI|iv]v . . ; . . ) - C
toma de tierra. La cuchilla ancha o el tercer saliente se incorporan para su seguridad. Si la clavija suministrada no se
acopla a la toma de corriente, solicite a un electricista que le reemplace la toma de corriente anticuada.
Proteja el cable de alimentacion para que no pueda ser pisado ni pellizcado, especialmente por la parte de las clavijas, por
vV | Vv vV | v vV | v vV | Vv v v v]v v

los enchufes de extensién y por el punto por donde salen del aparato.

viv|v]yv viv|v]v]v]|yv v |[v V| v]v v |[v v|v]|v|v]| v]| v |[Utlice sélo los acopladores/accesorios especificados por el fabricante.

Empléelo solo en el carrito, soporte, tripode, ménsula o mesa especificados por el fabricante, o vendidos con el

aparato.
Vv|Vv]|vVv|yv vV|iv]|v|v]vVv]yv vV |V V|v]|v v vl v|v|v|v]|v][?® . . . .
Cuando se emplee un carrito, tenga cuidado cuando mueva la combinacién del carrito con el aparato para evitar
heridas debidas a caidas del aparato.

Desenchufe el aparato durante tormentas con rayos o cuando se proponga dejarlo sin utilizar durante periodos prolongados

v V| v :
de tiempo.
Solicite todo tipo de servicio a personal de servicio cualificado. Sera necesario realizar el servicio técnico cuando se haya
dafiado de algun modo el aparato, como cuando se haya dafiado el cable o la clavija de alimentacion, se haya derramado
v iv]|v]|yv v iv]|v]|v|vVv]|yv vV | v v v]v vV | v v iv]|v]|v|vVv]|yv

algun liquido o se hayan introducido objetos en el interior del aparato, se haya expuesto el aparato a la lluvia o a la
humedad, cuando no funcione con normalidad, o cuando se haya caido al suelo.
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Reciclaje

Eliminacién de aparatos viejos

Solamente para la Union Europea y paises con sistemas de reciclaje
Este simbolo en los productos, su embalaje o en los documentos que los acompafien significa que los productos
eléctricos y electrénicos usados no deben mezclarse con los residuos domésticos.

= Para el adecuado tratamiento, recuperacion y reciclaje de los productos viejos llévelos a los puntos de recogida de

v|iv]|v]|yv v v
acuerdo con su legislacion nacional.
Si los elimina correctamente ayudara a preservar valuosos recursos y evitara potenciales efectos negativos sobre
la salud de las personas y sobre el medio ambiente.
Para mas informacién sobre la recogida u reciclaje, por favor contacte con su ayuntamiento.
Puede haber sanciones por una incorrecta eliminacion de este residuo, de acuerdo con la legislacién nacional.
Eliminaciéon de Aparatos Viejos y de Pilas y Baterias
Solamente para la Unién Europea y paises con sistemas de reciclaje
Estos simbolos en los productos, su embalaje o en los documentos que los acompafien significan que los
productos eléctricos y electronicos y pilas y baterias usadas no deben mezclarse con los residuos domésticos.
mmm Para el adecuado tratamiento, recuperacion y reciclaje de los productos viejos y pilas y baterias usadas llévelos
a los puntos de recogida de acuerdo con su legislacion nacional.
V| iv]v]yv Y Y Si los elimina correctamente ayudara a preservar valuosos recursos y evitara potenciales efectos negativos sobre

la salud de las personas y sobre el medio ambiente.
Para mas informacién sobre la recogida u reciclaje, por favor contacte con su ayuntamiento.
Puede haber sanciones por una incorrecta eliminacion de este residuo, de acuerdo con la legislacién nacional.

Nota para el simbolo de pilas y baterias (simbolo debajo)

Este simbolo puede usarse en combinacion con el simbolo quimico. En este caso, cumple con los requisitos de
la Directiva del producto quimico indicado.
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Advertencia

Para evitar el peligro de incendios o sacudidas eléctricas, no exponga este aparato a la lluvia ni a la humedad.

El aparato no debera exponerse a goteo ni salpicaduras y no debera ponerse ningun objeto lleno de liquido, como puedan
ser jarrones, encima del aparato.

Solicite todo el trabajo de instalacién de este aparato a personal de servicio técnico cualificado o a los instaladores del
sistema.

El aparato debera conectarse a una toma de corriente eléctrica provista de conexion de toma de tierra de proteccion.

Para evitar lesiones, este aparato debe fijarse con seguridad al piso/pared/techo de acuerdo con las instrucciones de
instalacion.

Las baterias (bateria o baterias instaladas) no deben exponerse al calor excesivo como el que produce la luz solar, el
fuego y otros semejantes.

La clavija de la alimentacion o un acoplador de dispositivo deberan estar preparados para el funcionamiento.

Cuando se utiliza un INTERRUPTOR GENERAL con todos los polos como dispositivo de desconexion, se describiran la
ubicacion en el aparato y la funcion del interruptor y el interruptor deberan estar siempre a mano para poderlo utilizar.

En el caso de APARATOS CONECTADOS PERMANENTEMENTE que no hayan sido suministrados con un
INTERRUPTOR DE ALIMENTACION o un disyuntor de circuito que desconecte todos los terminales, la instalacion se
debera realizar conforme a las normativas aplicables para la instalacion.

La instalacién debe llevarse a cabo de acuerdo con todas las reglas de instalacién aplicables.

Este producto no tiene interruptor de alimentacion. Para desconectar la alimentacion, desconecte la fuente de alimentacion
o desenchufe el cable de alimentacion.

Las conexiones deben cumplir las regulaciones locales sobre electricidad.

Este equipo cumple con la clase A del CISPR 32. En un entorno residencial, este equipo podria producir interferencias de
radio.

Debe hacerse la toma de tierra de este aparato.

PRODUCTO LASER DE CLASE 1 (DVD incorporado)

No utilice los auriculares con un volumen alto. Un volumen excesivo de los auriculares podria provocar pérdida auditiva.
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Precaucion

ﬁ\ PRECAUCION /'\
NO ABRIR, PELIGRO DE DESCARGAS ELECTRICAS. .

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE SACUDIDAS ELECTRICAS, NO QUITE LA TAPA SUPERIOR

V| v vV | v V| v
(NI TRASERA).
NO HAY NINGUNA PIEZA SUSCEPTIBLE A MANTENIMIENTO POR EL USUARIO.
SOLICITE LOS SERVICIOS TECNICOS A PERSONAL CUALIFICADO.
El simbolo del relampago con cabeza de flecha, dentro de un triangulo equilatero, tiene la funcion de llamar la
vV | vV V| vV vV | vV A atencion del usuario a la presencia de "tension peligrosa" no aislada dentro de la caja del producto que puede
ser de intensidad suficiente para constituir un riesgo de sacudidas eléctricas a las personas.
El simbolo del punto de exclamacién dentro de un triangulo equilatero tiene la funcién de llamar la atencién del
v | v v | v v | v usuario a la presencia de importantes instrucciones de mantenimiento (servicio) en la literatura que acompafia
el equipo.
CUANDO EL EQUIPO SE CONECTE A UNA FUENTE DE ALIMENTACION DE < Alimentacién > DEBERA
v |v v|iv|v|yv INCORPORARSE UN DISPOSITIVO DE DESCONEXION DE FACIL ACCESO.
* < Alimentacion > sera la tensién exterior que debera utilizarse para el dispositivo, como pueda ser 12V CC o 24 V CA.
viv viv En la instalacion eléctrica del edificio debera incorporase un INTERRUPTOR PRINCIPAL CON TODAS LAS
POLARIDADES con una separacion de contacto de 3 mm como minimo en cada polaridad.
Desconexion de la alimentacion: En las unidades provistas de interruptor de alimentacion ON/OFF y en las unidades
desprovistas del mismo, la alimentacién se suministra a la unidad siempre que el cable de alimentacion esté enchufado a
vV | vV la toma de corriente. Adicionalmente, las unidades con interruptor de alimentacion ON/OFF podran funcionar sélo cuando
el interruptor esté en la posicion ON. Desenchufe el cable de alimentacién para desconectar la alimentacion principal de
todas las unidades.
Desconecte la alimentacion desenchufando el cable de la toma de corriente para desconectar la alimentacion principal de
todas las unidades.
CONECTAR SOLO UNA FUENTE DE ALIMENTACION DE < Alimentacién > DE CLASE 2 (UL 1310/CSA 223) O UNA
v |v V| iv]|v]|yv FUENTE DE ALIMENTACION LIMITADA (IEC/EN/UL/CSA 60950-1).
* < Alimentacién > sera la tension exterior que debera utilizarse para el dispositivo, como pueda ser 12V CC o0 24 V CA.
viv|v]v viv|v]v]v]|yv v v Antes de intentar la conexidn o la operacion de este aparato, lea la etiqueta de la parte inferior.

Soélo debera conectarse a redes PoE sin enrutamiento a la planta exterior cuando se utilice PoE.
* Sé6lo para modelos compatibles con PoE

Todos los cambios o modificaciones que no estén expresamente aprobados por la parte responsable del cumplimiento
establecido pueden ser causa de cancelacion de la autoridad del usuario para operar el equipo.

Asegurese de utilizar unicamente el tipo de baterias que se especifica.

Asegurese de que las baterias se instalan con la polaridad correcta. Las baterias instaladas de forma incorrecta pueden
explotar o gotear, lo que podria causar fugas o dafios.

Las baterias vienen incluidas en este producto. Cambielas inicamente por otras del mismo tipo o equivalente. Si se
utilizan o cambian de manera incorrecta, podrian sobrecalentarse, romperse o explotar y, de esta manera, causar dafos
o un incendio. Deseche las baterias gastadas segun las instrucciones de las autoridades locales encargadas de los
residuos solidos y la normativa local.

Cuando cambie las baterias del control remoto, utilice baterias secas tipo R6 (AA).

=== Simbolo de la corriente continua

/\_ Simbolo de la corriente alterna (* Sélo para modelos compatibles con CA)
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